Traduction album 
« Viens jouer avec moi petite souris », 

R. Kraus, J. Aruego, A. Dewey, L’école des loisirs, 1987

	Français
	POLONAIS

	Viens jouer avec moi, Petite Souris


	Choć się bawić ze mna, Myszko

	LUNDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	PONIEDZIAŁEK
Choć się bawić ze mna, Myszko.

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je vais au marché avec ma maman. Reviens demain.


	Nie mogę dziś się bawić. Idę na targ z mamą. Przyjdź jutro. 

	MARDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	WTOREK
Choć się bawić ze mna, Myszko.


	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je dois aider mon papa à repeindre la cuisine.

 Reviens demain.


	Nie mogę dziś się bawić. Muszę pomóc tacie w malowaniu  kuchni. 
Przyjdź jutro.

	MERCREDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	ŚRODA
Choć się bawić ze mna, Myszko.

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je dois aider ma sœur à faire la lessive. 
Reviens demain.

	Nie mogę dziś się bawić. Muszę pomóc siostrze w praniu. 
Przyjdź jutro.

	JEUDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	CZWARTEK
Choć się bawić ze mna, Myszko.

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je dois aider mon petit frère à faire ses devoirs. 
Reviens demain.


	Nie mogę dziś się bawić. Muszę pomóc bratu w lakcjach. 
Przyjdź jutro.

	VENDREDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	PIĄTEK
Choć się bawić ze mna, Myszko.

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je dois ranger ma chambre.
 Reviens demain.


	Nie mogę dziś się bawić. Muszę posprzatąć mój pokój. 
Przyjdź jutro.

	SAMEDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	SOBOTA
Choć się bawić ze mna, Myszko.

	Mon grand frère est occupé, mais moi je vais jouer avec toi.


	Mój starszy brat jest zajęty ale ja się z tobą pobawię. 

	On va jouer à cache-cache,


	Pobawimy się w chowanego. 

	on va jouer au foot,


	Zagramy w piłkę nożną,

	on va jouer au ballon,


	Pobawimy się piłką,

	on va jouer aux cartes,


	Zagramy w karty,

	on va jouer aux osselets,


	Zagramy w kości,

	on va jouer à la marelle,


	Zagramy w chłopa,

	NON ! ON VA JOUER AU CHAT ET A LA SOURIS.


	NIE ! POBAWIMY SIĘ W KOTA I MYSZĘ.

	Tu cours et moi je t’attrape.


	Ty uciekasz a ja lapię.

	Le jeu est terminé.


	Koniec gry.

	PAS DU TOUT ! ON VA JOUER AU CHT ET AU CHIEN.


	WCALE NIE ! POBAWIMY SIĘ W KOTA I PSA.

	Merci, le chien.


	Dziekuję psie.

	Je ne suis pas un chien ! Je suis ton grand frère.


	Nie jestem psem ! Jestem twoim bratem.

	DIMANCHE

Viens jouer avec moi, Petite Souris.


	NIEDZIELA
Choć się bawić ze mna, Myszko.

	On ne peut pas jouer aujourd’hui.


	Nie możemy dziś się bawić.

	On joue avec notre famille.


	Bawię się z moją rodziną.


